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PROLOG

,»Z prastarého Orliho rodu nebudou nikdy zapomenuti Aorlen
II. Sjednotitel RiSe; Rahiel I. Stavitel, za jehoZ vlady byly
postaveny skvostné paldce a véZe Vécného Mésta Harwiku;
Richard II. pfezdivany Dobyvatel a Daeron I. zvany Veliky.
V tomto vyctu vSak nebude smét chybét ten nejzndméjsi:
prostfedni syn Reagella II. z Pozdni Dynastie, princ Rennard-
-John zvany nejcastéji Druhy princ...

(Encyclopedia dei Vinland, str. 16 458 — 16 459)



CAST 1.

Rennard

Léta Pdné 752 od korunovace krdle Aegira, dne sv. Rolanda:
Na Meésto dolehla takovd vedra, Ze se z jeho ulic vytratili
nejen Zebrdci, ale i vSudypritomné krysy. V dusivéem horku
se Mésto nadechuje k nejvetsi letni slavnosti, sedmndctému
Krdlovskému turnaji. Den prvy patii soubojiim s meci,
palicemi a kopimi, den druhy kldni s drevci, den treti zd-
verecnému mélée. K dnesnimu rdnu bylo prihldSeno sto
dvaasedmdesdt vyzyvatelii ze vSech deviti zemi Koruny. Po-
Cetné zdstupy lidu z Mésta i okoli houfuji se na Zlutém poli...

(kronika Harwiku, zapsal Lohar AreS)

Toto musi byt sen, pomyslel si Druhy princ.

Vidél zelenookého muze s tenkym hnédym knirkem a erbem,
v némZ se kiiZil mec a list.

Takovy erb nemd nikdo v Harwiku.

Muz sedél na zvifeti, které vzdélené pripominalo koné.

Ale koné nebyvaji fialove pruhovani a maji jen jednu hlavu...
»Kone¢né t€ poznavam, vnuku. Ke tvym bratrim se nemtzu
dostat, fekl zelenooky.
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Rennard

Vnuku? Nevypadd jako nuij déd.

Vyjev se zacal zvolna otdcet. Zvite pod jezdcem ted vypada-
lo jinak neZ zepfedu. Pfipominalo Zthaného nosoroZce, jedna
hlava zmizela. Mélo i naddle Ctyfi nohy, ale pohled ze strany
odhalil podivnou skute¢nost. Pfedni noha byla jen jedna.
A zadni také. Zbylé dvé trcely z boku...

Ocitl se za zadkem zvifete, ale jezdec se na néj nepiestdval
divat, aniZ by se v sedle otocil.

,»Chlapce, tvaris se néjak divné. Mé se nemusis bat, fekl muz
a stala se dals$i proména. Zadek zvifete se proménil opét ve
dvé hlavy, a pak se jezdec zacal rozpoustét do zvifete, s obli-
Cejem tésné pod kuzi, a ¢erné zvife prosakovalo nahoru do
jezdce, a7 byl jezdec vespod a z jeho biicha trcely ¢tyfi dlou-
hé nohy s nékolika koleny zakoncené kopyty.

»Nedaff se mi drZet kontakt, chlapce. Jesté se uvidime,* fekl
muZ a z pazi mu vyraSila ¢ernd kifdla. Zacal jimi mdvat,
zvedl se 1 se svym ofem do vySe a sen se rozsypal jako hro-
madka pisku.

i osk ok

,-Oslovil mé jako svého vnuka. Nevi§, kdo to mohl byt?*
Mladik v rozhalené kosili usedl na lavici a otfel si rukdvem
elo. Ackoli lekce Sermu skonila, rukojef mece nepustil.
V pritomnosti svého ucitele se naucil byt neustdle ve stiehu...
,»INe,* odpovédél stary mistr. Rdzoval pred svym Zdkem se-
tmélym sdlem sem a tam, a pfitom se opiral o mec v levici.
Ten jezdec byl Isidor Railey, ptemital. Ale to ti nemohu rict,
Johne. Nesmim nikomu prozradit nic o tvém skutecném
pavodu, dal jsem slib tvé matce. Bylo to jeji posledni pfdni...
,»O tvych snech si promluvime po turnaji,” fekl nahlas.
,-Mdme ted naléhavéjsi problém: jak porazit Richarda.*



Jiri Mazurek: Legenda o Rennardovi

,INeni mozné ho porazit. Dobte vis, Ze predem vytusi kazdy
muj pohyb,” zopakoval otrdvené mladik.

,»Ano, to vim. Ale slovo nemozné nepatii do mého slovniku.*
Mistrovy hnédozelené oci stinéné tifrohym kloboukem byly
tvrdé jako sklo. ,.Jinymi slovy naznacujes, Ze nechces...*
»Nech si své filozofovani na jindy, Gerberte! Dobie vi§, jak
moc chei! Nesnd§im ho!*

»Existuje zplsob jak zvitézit," nedal se Gerbert. ,Pokud se
vas souboj protdhne do setméni, lord William duel prerusi
a o vitéze se bude metat los. To uZ se stalo, za dob jeho déda.
Rozhodnuti je na tobé. Postavis se Richardovi, nebo ne?*
Princ vstal a zamifil k vychodu ze sdlu. ,,Mou odpovéd dobre
Znds.*

Gerbert sdhl do kapsy a v dlani se mu zatipytil tolar. ,,Rub,
nebo lic?!* zavolal a vyhodil minci do vzduchu.

,-Rub!“ odpovédél princ a rozplynul se v Seru.

Tolar krétce zazvonil, neZ definitivné ztichl. Gerbert se pro
néj sehnul. Kolem kratkého mece se vinul po obvodu plisku
neptili§ Citelny ndpis rex Reagell anno domine 726.

Rub, prirozené, pomyslel si mistr. Kdybys mé jesté chvili
vydrZel poslouchat, prozradil bych ti i tohle...

% osk ok

JestliZe ranni kuropéni neslo zndmky brzkého konce tolika
skvélych rytifti, nikdo si toho nev§iml. Na obloze mezi obla-
ky z cukrové vaty se prohdnéli slavici a vyzpévovali své nej-
skvélej$i milostné sonety, viiné posefené tradvy se misila
s vuni zrajictho maku a kratky angon se marnivé zaleskl na
slunci, neZ svym ostrym hrotem pronikl Zeleznym pldtem.

Kolem jeho okraji se vzapéti vyfinula krev. Prsty v Zelezné
rukavici s ¢ernym kalichem na hibeté se seviely kolem

8



Rennard

tvrdého dfeva a pokusily se kopi vytrhnout. Ktidélka kopi
vSak vézela v hrudnim pancifi pfili§ pevné. Ozvalo se kovo-
vé zarachoceni, jak kolena chranénd plechem dopadla do
hliny, a pot€ je ndsledoval zbytek obrnéného téla. Vysoka hel-
mice s chocholem bilych a Zlutych per se zabodla Spicatym
nosem do trdvy a uZ se nepohnula. V pancifi na zddech se
zhliZel bily berdnek zardmovany azurovym nebem a zlatymi
véZemi VéEného Mésta. Z pod téla vytekl rudy praminek.
Obecenstvo stojici na hrubych lavicich zklamané zaSumélo.
Rikal jsem ti, Ze zdejif zbrojifi nestoji za zZlomenou podko-
vu!“ zvolal muZ s détsky buclatou tvafi a potéSené si upravil
sviij karminovy pldst. ,,To by se u nds v Pétikosteli nemohlo
stat. NaSi zbrojifi umi ukovat néjaké brnéni! Kdo to kdy
vidé&l, aby obycejné kopi prorazilo hrudni pldt! No, ale zaplat
panbih za né... Ta apka ze soboli kiiZe ve tvém krdmé se
bude ndramné hodit k mému novému kabdtu.*
»Zdvojndsobuji sazku!* odpovédél mu jeho micenlivy spo-
le¢nik, hubeny a vysoky muZ velmi svétlé pleti a dlouhych
plavych vlasu. ,,V pii$tim boji sdzim pét loktti vybraného jiz-
niho sukna na sira Geoffreye.*

,-Haha, patriot, co?* zachechtal se tloustik. ,,Pfijimdm sazku.
JestliZe zvitézi pan ze Sedmi Kameni, ziskas zpét ¢apku a ce-
1€ prase z mych jatek navrch!*

Ctyfi panosi odéni v Cerveném s Eernou bastou na hrudi, bar-
véch Lancesterd, vybéhli od krdlovské tribuny k nehybnému
t€lu. S obtiZemi nadzvedli rytifovy obrnéné paZze a vlekli
nebohého muZe ke stantim. A lidé se tomu smdli, nebof rytiF
na své posledni cesté komicky klatil oplechovanou hlavou,
zatimco nohama vyryval v trdvé hlubokou brazdu.

Vitéz v bilé zbroji si vyslouZil ovace lidu a k jeho nohdm se
trepotavé sndsely cervené, modré, zelené a Zluté stuhy. To uz
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Jiri Mazurek: Legenda o Rennardovi

krdlovsky herold pronikavym troubenim na borlici vyhlaSo-
val dal$i souboj.

Sir Geoffrey ze Sedmi Kamenti ve zbroji s ¢ervenozlutymi
diamanty polibil za chiize jilec svého mece a pieZehnal se.
Naproti mu el sir Brennan z Wyru v brnéni zdobeném zele-
nymi a bilymi pruhy. ZdviZenym mecem zdravil preplnéné
ochozy.

Oba rytifi poklekli pfed starnoucim, ale stdle hrozivym vla-
dafem, a odiikali slib, zavazujici je ctit za vSech okolnosti
rytifsky Kodex. Reagell II. jim pravou rukou pokynul, rytifi
vstali, poklonili se kratce lordu komotimu a lordu Williamu
z rodu Lancesterd, pofadateli turnaje. Pak se odebrali do ste-
du pole, kde si sir Geoffrey vylosoval prdvo volby zbrané.
Volba padla na mohutné dubové palice pobité Zelezem
a stovky hlav se zaCaly nedockavé vlnit.

Souboj zacal nenaddle jako blesk. A byl to pan z Vysociny,
kdo vedl prvni uder, ktery Kamenny rytif, jak se taky panu
ze Sedmi Kament prezdivalo, vykryl svym dlouhym mand-
lovitym Stitem. Rytifi se ve vedeni ran pravidelné stiidali,
buseni palic do Stitd doléhalo a7 k zadnim faddm divaka.
Netrvalo dlouho a Divoky rytit opanoval pole, sir Geoffrey,
prikr¢eny za Stitem, pouze ustupoval.
,,Ivé sukno bude zakratko mé...“
tloustik.

Stit sira Geoffreye nevydrzel ndpor raznych tdert, na jeho
povrchu se objevila klikatd prasklina. Rev lidu se vystupiio-
val. DalSi rdna definitivn€ rozlomila Stit pdna ze Sedmi Ka-
ment na tfi kusy. Geoffrey padl pravym kolenem do travy
s levou rukou nepfirozené zkroucenou.

Brennan z Wyru zvedl palici nad hlavu. Vitézny fev, ktery se
mu dral nahoru hrdlem, vSak uZ nemél ¢as projit rty. Palice

zamlaskal spokojené
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Rennard

Kamenného rytife zasvistéla vzduchem rychleji, neZ mohlo
postifehnout necvicené oko. Brennan z Wyru pootocil hlavu
a tupd zbran ho zasdhla svou drtivou silou presné pod Zelez-
nou nosni prepazku. Zelenobily rytit rozhodil rukama jakoby
se chystal vzlétnout, a dopadl naznak do hliny.

Dav onémél hrazou.

Po obliceji rytife z Vyso€iny nebylo ani pamatky...

Dav propukl v jdsot.

Cervené, 7luté, zelené a modré $dtky, papirky a stuzky obar-
vily oblohu jako o masopustu. Okoli t€la poraZzeného rytife
naopak zasypaly shnilé brambory a kuli¢ky vysuSeného koni-
ského trusu.

Bledy sir Geoffrey se krdtce uklonil krdlovské 16Zi a odkracel
z pole s levackou visici bezvladné podél t€la. Vyprovazel ho
nadSeny pokiik tisicd hrdel.

i ock ok

Krétce nato herold ohldsil, Ze sir Geoffrey pro zranéni odstu-
puje z turnaje, a k souboji s princem Richardem tudiZ nena-
stoupt.

,»Truhlafi musi mit z tohohle turnaje radost. Vem mé Cert,
jestli jesté nékdo kromé nich!* hartusil tlusfoch.

Jeho vysoky druh se potéSené usmadl. ,,Zapomnél jsi na me!*
»Ech, prase a ¢apku vem das! Vepii mdm dost a ¢apku si
muiZu koupit. Prohra sdzky mé mrzi vic! MiZeme si vsadit na
dalsi souboj...*

,»INa Druhého prince?“

,» Led nastoupi Rennard-John?*

Dlouhén beze slova prikyvl.

,Povida se, Ze...“ Kupec zmlkl.

,,Co se povidd?* vyzvidal vysoky.
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Jiri Mazurek: Legenda o Rennardovi

,Ze ho pry stdle cvi¢i mistr Gerbert, i pes kraltv zdkaz.*
,No a?“

,@Gerbert je...“ Tloustik nemohl najit sprdvné slovo. ,,...divny.
Je mu pry uZ pfes sto let, ale vypadd na padesat.*

,»T0 jsou jen babské povidacky, usklibl se dlouhdn.

,»A Rennard neni o nic... normdinéjsi. Rikd se, 7e zabiji
nepidtele pohledem.*

»10 jsi mé rozesmdl!“ Skytl dlouhy. ,,A co jesté se o ném
povida?“

e v podstaté saim vyhrdl bitvu u Ninehorses,* zamracil se
télnaty kupec. ,,Vyrazil jen se tfemi dalS§imi jezdci proti
dvéma stovkam sevefand, proménil se v obrovského orla
a zahnal je na utek.*

Tentokrdt se vysoky muz nezasmadl. ,,Taky jsem to slySel,
fekl. ,,Ale muj rozum se tomu vzpird uvefit...*

,»Doslechl jsem se to od S$vagra,” pokracoval tlusty.
,Pozoroval bitvu pfimo z hradeb. Je to pravda, Liade, on
zmenil svou podobu!*

,,Dej si pozor na jazyk, Alearicu, zasycel vysoky a obezfet-
né se rozhlédl. ,,I jen zminka o Carod&jnictvi t& muze dostat
na hranici!“

Tlusfoch zpopelavél v obliceji. ,,Bud jak bud, na Rennarda
nesdzim.*

Liad prikyvl. ,,Ani jd ne.“

% osk ok

Trubaci zahrdli slavnostni fanfiry. Mezi pestrobarevnymi
stany na protilehlych koncich pole propukl zddnliv€ zmateny
mumraj, k tribuné zamifili dva rytifi, jeden biloCerveny
a druhy modrocerny. Proviazel je freneticky fev obecenstva
a na hlavy se jim sndSely barevné stuhy a papirky.
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Rennard

Po slibu krdli si rytifi vymeénili nékolik slov a odebrali se do
stiedu pole, kde se dohodli na soubojové zbrani: jednoru¢nim
dvoubritém meci — spate.

Sir Robert Hailstorm s ohném na bilé hrudi se uklonil o pat-
ndct let mladSimu soupefi jako prvni. Jeho brnéni bylo po-
seto Srdmy a zprohybdno udery vSech moZnych zbrani
z dobrych dvou tuctd turnajovych klani. Na tomto turnaji
porazil jiZ pét protivnikd, a to jej fadilo mezi Ctyfi nejlepsi
rytife v Kralovstvi. Legendou se stal pfed mnoha lety v bitvé
u loveray, po niZ si vyslouZzil od krdle titul Lord Protector.
O jeho Cinech se zpivalo u vesnickych ohiii i v sdlech zdobe-
nych mramorem. Pravackou v t€Zké rukavici si nasadil hel-
mici, srovnal hledf a upravil cervenobily chochol na temeni.
Brnéni rytife s mohutnym ¢ernym orlem na modrém pozadi
se naopak nezddlo byt poznamendno zbranémi protivnikl ani
nejmensim Skrabnutim. Pro prince Rennarda-Johna, vévodu
z Gainsboro a druhého prince, jak mu nejcastéji fikali, proto-
7e krdl mél jesté nejmladsiho syna Rudolfa, to byl prvni velky
turnaj. Celil étyfem protivnikiim, aniZ by utrZil jedinou vaz-
nou ranu.

Obdvany sir Robert z Corvenés siial rukavici na pravé ruce
a polibil pro $tésti svilj zlaty prsten. Doma jej ¢ekala mladd
Zena a novorozeny syn.

Vévoda z Gainsboro se nepohnul. Jeho sebeovldddni mélo
byt jednou povéstné.

Lord komoti dal pokyn k zahdjeni. Oba rytifi zaujali postoj
en garde. Z dlané€ lady Lancesterové se vznesl k obloze ple-
teny vénec. V okamZiku, kdy dopadl na trdvu, souboj zacal.
Dav propukl v Silenstvi.

Malokdo v zadnich fadach vidél, co se vlastné piihodilo, a tak
si pribéh uddlosti museli zvédavci nechat vyprdavét od
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Jiri Mazurek: Legenda o Rennardovi

Stastlivet stojicich na prednich lavicich. Ohnivy rytif se
podle jejich liceni pustil do svého protivnika bez jakychkoli
krdlovskych skrupuli, ale ani pfes pocdtecni ndpor se mu
nepodafilo zasadit Druhému princi vitéznou rdnu. Rytif
s emblémem orla se nato Sikovnym manévrem odvazal od sou-
pefe, roztocil sviij me¢, ktery se zaleskl na slunci jako ohefi,
a jako Zhavy plamen (ano, tak to mnozi popisovali!) udetil do
mece sira Roberta Hailstorma, jehoZ prsty neudrzZely rukojet.
Mec spadl do bldta na dva lokte po jeho pravici, jilcem
na konci vzddlenéjSim. V boufi davu zanikla princova krdtkd
otdzka a sirova jeSt€ krat$i odpovéd. Ohnivy rytif se hodlal
vrhnout po zbrani, ackoli souboj byl pro néj prakticky ztra-
cen.

Ale princ nehodlal bojovat s neozbrojenym muZzem. Podal
siru Robertovi sviij me¢ a sehnul se pro ten v trave.

Tribuny ohromenim zahucely.

Robert se vzpamatoval a zaujal postoj ve stfehu pravé vcas.
Druhy princ zatto€il, désivé a nelitostné. Netrvalo to déle nez
tfi ddery srdce.

Sir Robert po hrozivé ran€ do hlavy padl k zemi a uZ se nepo-
hnul.

i osk ok

Alearicovi nikdy nechybéla slova ke sziravym pozndmkdm,
ted se mu ale stahlo hrdlo. Chdska pfed nim §ilela, kficela,
vyskakovala ze svych mist a Slapala po sobé€, jak se drala
dopfedu k paZeni.

Nevédél, co si md myslet, a nebyl sdm. Jeho pritel neskryval
rozpaky, stejné jako chlapik v zelené ¢apce o lavici niZ.
Nejdriv sira Roberta neuvéfitelnym zpiisobem usetri, pomys-
lel si. A pak ho jesté neuveéritelnéji zabije... Tohle byla ta
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Rennard

nejpromyslenéjsi demonstrace moci a sily, jakou si dovedu
predstavit. A jasnd vystraha vSem ostatnim...

,-MoZnd opravdu zabijf lidi pouhym pohledem...” zamumlal
tak tiSe, aby ho nikdo neslySel.

Pozdégji se nad Zlutymi harwikskymi poli rozneslo, Ze sir
Robert byl jen omrdcen a probral se nedlouho poté, co byl
odnesen panos$i do stanu. Nakonec odjel z Mésta na koni,
ackoli ho jeSté néjaky Cas trdpily bolesti hlavy a zdvraté.
Alesponi tak to tvrdil Senkyt hostince U zkriZenych mecii
svym ovinénym hostim.

Co se poli nerozneslo, byl obsah truhly, zaslané druhym prin-
cem siru Robertovi nedlouho po turnaji. Pdn ze Zdpadu v ni
nalezl sloZeny list s peceti orla a pfanim brzkého zotavent,

v akvamarinové pochvé pak me¢ s nejlepsi cepeli v krdlov-
stvi.

i ock ok

Nakonec zlstali v turnaji uZ jen posledni dva neporaZeni ryti-
fi, dva nejlepsi Sermifi Deviti krdlovstvi, a také dva bratfi:
prvorozeny Richard a druhorozeny Rennard.

Richard, urostly muz s tizkou tvéfi, tmavymi vlasy, oima
lisky a orlim nosem, budil bdzeii s metem i bez. Zeny jej
obdivovaly a lichotily mu, muZi mu podlézali a snaZili se
vetfit do jeho pfizné. Nic z toho ndsledniku trinu nevadilo,
naopak. Lichotkami se opdjel a neobesla se bez n¢j Zadnd
oslava ani hodokvas.

Jeho protivnik nemohl byt odli$n€jsi. Rennard se na vefej-
nosti neukazoval, pratel mél poskrovnu a jeho vztah k Zendm
byl vekou nezndmou. Byl o palec niZsi nez jeho starsi bratr,
mél ndpadné svétlejsi oci i vlasy, a u krdle si vydobyl neli-
chotivy pfidomek ,,nehodny syn®.
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Jiri Mazurek: Legenda o Rennardovi

Vybér zbran€ se obesel bez dlouhého otdleni. KdyZ boj zacal,
sklanélo slunce svou rudou hlavu k zemi mezi listim jilmi za
drevénou palisddou. Tézké otupené obouru¢né mece v rukou
nejlitéjsich Sermiit fiSe zacaly svij tanec opatrnym tempem
legata, aby pak presly do svizného allegreta. Tempo se zvy-
Sovalo, mece se mihaly kolem hlav a nohou v zapadajicim
slunci jako ohnivé stuhy schopné zlomit jedinou ranou vaz.
Dva orli zaklesnuti do sebe svymi pafdty...

Snad to byl pravé tento souboj, jimZ to zacalo. Jejich vza-
jemnd nendvist méla pretrvat navéky. Stejné jako jejich duel.
Svét dosud nespatiil nic podobného, tidery a protiudery,
vazby, kryty a thyby, klamani a manévry prekondvaly Ser-
mifské spisy nevidanym zptsobem. Mé&l-li prvni princ v sud-
bé, Ze nebude nikdy mecem poraZen, a na tom se shodovala
vSechna oficidlni proroctvi, podle zkazek rozSifovanych
babami kartarkami a slepymi Zebraky mél Druhy princ v 7i-
lach vice krve své matky Ilirien, kterd podle nich nebyla tak
docela clovékem...

i osk ok

Bratii bojovali dlouho, ale bratr nemohl porazit bratra. Jako
by kazdy z nich predvidal, co udéld ten druhy v priStim oka-
mZiku, kazdy dskok, kazd4 lest byly prohlédnuty predem.
Slunce zapadlo za obzor, seSefilo se, stiny odumfely a vitéz
turnaje stdle nebyl zndm. Krdl se v 16Zi poradil s lordem
Lancesterem, naceZ ten gestem prerusSil kldni.

Dohodu nejurozengjSich hlav pak divakiim tlumodil herold:
,,Nebot souboj nebyl rozhodnut mecem ve stanovené dobg, to
jest do zdpadu slunce, urdi vitéze vile Bozi!*

Tribuny ponofené v Seru zaSumély.

O vitezi turnaje rozhodne los, uvédomil si Alearic.
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Rennard

i osk ok

William Lancester v doprovodu komotiho, své Zeny a herol-
da predstoupil pfed oba muZe, ktefi se znavené opirali o své
mece a pres zvednuté hledi hledéli kazdy jinam.

.Koruna,* fekl prvni princ.

»-Mec€,* vyikl ve stejny okamZik Druhy princ.

Lord Lancester vytdhl krdlovsky tolar s korunou na lici
a mecem na rubu. Jeho chot vrhla minci vzhiiru do vzduchu,
kde si s ni v prudkych spirdldch a vrutech pohrdla sila vrhu,
vitr a ruka BoZi. Jeji pdd uZz fidila zemskd pfitaZlivost
a prchava myslenka.

Tolar dopadl tii stopy od kotnikdl pani z Lancesteru. Dva
z nejmocngjSich muzt krdlovstvi sklonili nad minci své
pomazané hlavy.

Prvni princ ziral do zemé v misté, kde se do ni nofila Cepel
jeho mece. Druhy princ vrhl letmy pohled ke skupince a pak
otocil hlavu téméf opaénym smérem. Oba mlceli.

Ptibéhl herold a lord Lancester mu fekl jedinou vétu, kterd
nebyla pro rostouci vzruseni davu slySet. Zatroubily fanfary.
To uZ nebylo slySet na krok.

Heroldav hlas se tfepal vzru$enim: ,,Vitézem sedmnéctého
Kralovského turnaje Mésta Harwiku se stal z viile BoZi princ
Rennard!*

Rev davu zaléhal v usich. Do vzduchu se vzneslo neuvéfitel-
né mnoZstvi barevnych predméti.

Druhy princ sklonil hlavu.

Nasadi mi na hlavu vaviinovy vénec a zdstupy lidi mi budou
provoldvat sldavu. Jen co hodim vaviin do davu, vypuknou
radovdnky. Na plese se na mé zpoza véjitit budou upirat
oci panen i dam. Nejlepsiho koné v krdlovstvi uz stroji mymi
barvami...
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Jiri Mazurek: Legenda o Rennardovi

Nic z toho jej ted netrdpilo. Pfemital, co tohle vitézstvi zna-
mend.

Na plochu kolbisté dopadaly barevné stuzky, vénce z pampe-
lisek a kopretin a spousta dal$ich ptedmétt, které se dostaly
daviim pod ruku, v¢etné kameni, hiebiki, rezavych podkov,
Sisek a drevénych odiezki z palisad.

Pohledy obou bratrii se na okamzik setkaly. V tmavosedych
o¢ich naslednika trinu uvidél Druhy princ jen svij nestvirng
znetvoreny obraz.

»Za to mi zaplatiS...“ zaSeptal Richard pres bledé rty, vytahl
mec z hliny a obritil se k odchodu.

Rennard mlcel. Dobie v&dél, Ze ho ndslednik trinu bude od
dne$niho dne uZ navzdy nendvidét.

Zasel jsem prilis daleko. Znepritelil jsem si budouciho krdle,
z mistrova vrtochu a vlasmi jeSitnosti. Richard byl pokoren
pred tolika lidmi! UraZend pycha patii mezi neduhy, které nic
a nikdo nevyléci... Od této chvile musim byt dvojndsob obe-
zretny, v této zemi uz pro meé nebude bezpecného mista...

% osk ok

Niésledujicicho dne vybojoval vaviin pro vitéze i korunni
princ Richard. V kldnich s dievci porazil vSech devét vyzy-
vateld. Princ Rennard se ze souboju s dievci na posledni chvi-
li odhldsil.

Do napjaté ocekavaného mélée posledniho dne pak nena-
stoupil ani jeden z princt. Vitézem hromadné bitky se tak jiZ
poctrndcté stala druZina krdlovské gardy, vedend lordem
Markhamem, jeZ ve findle o tfi prapory porazila spojenou
druZinu rodu Gaumontti a Milestontl.

Lord Lancester pronesl dlouhou a kvétnatou fec¢, v jejimz
zdvéru predal vitézim ceny, a prohldsil sedmndcty Kralovsky
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Gilmarnockd pole

rytifsky turnaj za ukonceny. Poté byly k nebi vypuStény
stovky bilych holubic za jasotu publika.

Propukla tydenni veselice, jakd se neméla opakovat po dalsi
Ctyfi 1éta.

Gilmarnocka pole

L. P. 752, sv.: Petra: Slunecno. Opét dorazily zprdvy o vypd-
lenych vesnicich a krddeZich dobytka na severovychode. Jeho
Krdlovskd Vysost se rozhodla posilit sbory v hranicnich pev-
nostech regimentem krdlovské gardy pod velenim lorda
Pierra de la Fayette.

(kronika Harwiku)

Toho chladného rdna sméfovalo osm z nejskvélejsich jezdcti
Jeho Velicenstva ke krdlovskému méstu Gilmarnocku. Cesta
z Vécného Mésta je zprvu vedla zelenymi poli a vinicemi
pokrytymi chladnou rosou, pozdéji remizky bucin na zvIné-
nych hibetech Gilmarnocké pahorkatiny zalité hiejivymi
polednimi paprsky.

,»Krasny den! Krdsny den na ldsku, ne na to, aby si ¢lovék
nechal v sedle rozdirat zadek do krve! Mit tu tak mého malé-
ho andilka, samou ldskou bych ji rozmackal... Cert mi byl
tuhle cestu dluZzen!* klel jezdec v purpurovém plasti s mod-
rym kiiZem na hrudi.

Jeho spolecnik jel vedle n€j na skvostném hnéddkovi, nej-
rychlej$Sim hiebci v krédlovstvi. Z ramen mu splyval modry
pldst lemovany stfibrnym stehem na ¢erné jezdecké kalhoty
a vysoké boty z teletiny. Kromé stifbra jej zdobil uZ jen maly
amulet ve tvaru propletenych vétvi, ktery zdédil po matce.
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Byl velmi mlady a svym zptisobem i pohledny: o¢i mu ladi-
ly barvou k pldsti a vousy k botdm, dojem kazil snad jen pii-
1i§ vyrazny nos.

,»UZ jsi, Petie, zapomnél, jak t€ véera tviij andilek honil po
paldci s nabrouSenou sekerou? zeptal se.

,INO, to ne,* pripustil jezdec v ¢erveném a promnul si medo-
vé hnédy vous na bradé. Nemohl byt o mnoho starsi nez jeho
pritel. ,,Jesté Ze byl pobliz ten stit! Chudacek. Ta sekera na ni
byla tak t€7kd a jeji zlost tak velkd! [/Jplné se vycerpala...
Vldkal jsem ji do loZnice, a tam jsem ji snadno pfemohl. Ech,
myslim, Ze mi potom vS§e odpustila... Johne, promin, Ze jsem
tak zvédavy, nasel uz jsi tu pravou?*

,Nasel, Petfe,” fekl princ. ,Je krdsnd, inteligentni a zdbavn4.
Pochdzi z jednoho malého hrddku na jihu. Véc md ale hacek,
ktery je pro tyto zdleZitosti vpravde typicky: jeji srdce patii
jinému...*

I pres zjevnou ironii postiehl rudy rytif v pfitelové hlase néco,
co ho odradilo od dalsiho vyptdvani. Kritce se zasmadl. ,,To
jsou zkrdtka Zeny... Johanka mé miluje 1 nendvidi, celym
svym laskavym srdcem. Ale jd ji zkrotim! Bih mi k tomu
pomdhe;j!*

Z Cela skupiny se odpoutal jezdec a zamifil k nim.

,wPanel,* oslovil prince sir Markham, muZ s ¢ernymi vlasy,
temnym pohledem a tvai{ zbrdzdénou léty boji ve jménu
kréle, osmndcty hrabé z Harwiku.

,-Méli bychom postavit hlidky, vpredu i vzadu, tento kraj se
jen hemZi loupeZniky. S vaSim dovolenim pojedu tficet délek
pred ostatnimi a sir Ludevic nds bude uzavirat dvacet délek
nalevo za poslednim. Jedno pisknuti znamend zavoldni, dvé
pisknut{ varovéni.*

Mladik prikyvl. ,,To je spravny ndvrh, sire.
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K cili cesty zbyvaly asi dv€ hodiny nepfili§ rychlé jizdy.
Krajina presla v oblé vriky a uzké uvaly, a ze vSeho nejvic
pfipominala, jak se shodli oba rytifi, Zenské poprsi.

,»Ale Johan¢ina fadra jsou prece jen hez&i a $tavnatéjsi, jak
uZ jsem mél tu Cest zjistit,” podotkl Peter a v ocich mu vese-
le zahotelo.

Nékde v ddlce zaslechli orla. Svétlé buciny vystiidaly smiSe-
né hvozdy. Na nebi nebyl ani mracek.

Nahle se ozvalo krdtké hvizdnuti, zepfedu, za bfizovym
remizkem. Sedm muzd vyjelo na volné prostranstvi. Tam na
né Cekal hrab&. Cernou rukavici ukazal na tahlou travnatou
hiirku, kterou pravé sjizdél osamoceny jezdec.

DruZina se zastavila.

Hrabé si vyménil pohled s princem a na jeho sotva postieh-
nutelny signdl pobidl kon€ nezndmému vstfic.

,Buh s vami!“

,»1 s vdmi, pane!* pozdravil cizinec, tmavovlasy muZ v hné-
dém zdobeném kabdtci a vysokych ¢ernych botach. Jeho Sat
nenesl Zddné rodové barvy nebo Slechticky erb.

»Jsem svobodny rytif Thomas z Walsey, na cesté¢ z Gil-
marnocku do hlavniho mésta. Nezndm vSak cestu a obdvdm
se, Ze jsem zabloudil...*

Sir Markham se na sympatického jezdce usmal. ,,Pane rytifi,
vézte, Ze jste na spravné cesté. KdyZ popoZenete svého koné,
do soumraku spatiite jizni hradby Vé¢éného Mésta.*

,»Bih vam Zehnej, pane!“ Nezndmy se lehce uklonil na roz-
loucenou a byl pry¢, zanechdvaje shovivavy tsmév na rtech
hrabéte a temné podezieni v mysli jednoho z jezdcti druZiny,
kterd se dala zvolna do pohybu.

sk ok
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»onad nevyzradim Zadné tajemstvi, kdyZ feknu, Ze vétSina
gardy vcetné mé malickosti prdla vitézstvi v turnaji tobé?
Spousté lidi uz leze ten nafoukanec krkem. Podle mé jsi
vyhrdl zaslouZené.*

,Jenze ten nafoukanec bude zanedlouho kralem. Ale 1 tak
diky,*“ odpovédél Druhy princ.

,»Opravdu chce§ cestovat z Gilmarnocku az do Gainsbora
sam?*

»INedélej si starosti, Petfe. Po jedndni s lordem Raimundem
prosté odjedu tam, kde se citim byt svobodny. A vy se vrati-
te s Raimundovou odpovédi do Harwiku.*

Nelzi. Citis, Ze to tak nebude! Néco tu nehraje... Zase predtu-
cha? Tak ven s tim, moZnd je jesté cas to zménit!

Otodil se k Peterovi. ,,Co si mysli§ o tom jezdci?*

Kopyta koni znéla jednotvarnym dusotem, plaSt€é za nimi
vlaly jako ki{dla andélu.

Peter pokr¢il rameny. ,,Nic. Pro¢?*

»Nezdd se ti divné, Ze zabloudil zrovna fady? Ty bys tu
zabloudil 7*

Rytit s kiiZem se rozhlédl po zvinéné krajing, jejiz hiebeny
nyni skytaly daleké rozhledy.

,INO, to asi ne. Navic nedaleko odtud je vesnice, kde se mohl
zeptat na cestu.”

Princ jen kyvl, jeho o¢i byly smutnéjsi neZ obvykle. Stiskl
Riikovy slabiny a dojel cerného hrabéte.

,»10 je opravdu prapodivnd shoda okolnosti, aby cizinec hle-
dajici cestu narazil zrovna na krdlovské poselstvo,* souhlasil
hrabé, nejstarsi a nejzkuSenéj$i muz skupiny. ,,Ted si vzpo-
mindm, Ze Walsey zndm. Kromé rozpadlého statku tam neni
vtibec nic.*

Zbylych Sest jezdcl obklopilo hovotici dvojici.
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,»-Mné se ten chlapik také nezddl!“ pfidal se hbity muZik pod
Sirokym kloboukem ozdobenym pestrymi ptacimi pery, sir
Tievssen z Jorkdallu.

»dlySel jsem, Ze zdejSi raubrittern se nestiti mordovat pro par
grosi,” navdzal rozloZity a pomalu mluvici §lechtic v zele-
nohnédém Satu, sir Garrelt, pan z Lylle.

,,KdyZ nad tim pfemyslim, nezddlo se mi na ném jeho oble-
¢eni,* pripustil Peter. ,,Byl tak svéZi a Cisty... Musel mit za
sebou prfinejmensim hodinu a pil jizdy! V tomhle blativém
terénu mél mit pékné postiikané boty a nohavice. BohuZel
byly &isté. Obdavam se, Ze bohuZel pro nds. Nevim, jestli na
nds za nejbliZz§sim kopcem necekaji jeho vykutdleni kamara-
dickové s tasenymi meci.*

,Dobry postieh, Petie,“ fekl princ. ,,Ale v§iml jsem si jeSté
néceho jiného. Zatimco ten muz hovofil s vdmi, pane hrab¢,
vrhl kraticky pohled pfes vaSe rameno na nds. Opravdu se
snazil, aby nebylo poznat, Ze po nékom pdtrd. Udé€lal to
opravdu dobfe. Ale o¢i ho prozradily. Hledal mne. A myslim,
7e mne poznal. Proto musime vyrazit co nejrychleji, aby-
chom unikli pfipadné 1é¢ce. Pojedeme oklikou vpravo a na
tuto cestu se vrdtime aZ v posledni vesnici pfed Gilmar-
nockem!*

Osm koni se otocilo o ¢tvrt kruhu doprava a jako Sitrka
s osmi barevnymi kordlky se nasmérovalo do uzké soutésky.
,Jste si jisty, Ze se nejednalo o ndhodu?* zeptal se jesté hrabé,
neZ vyrazili za ostatnimi.

,Ja to citim. Nebyl tim, za koho se vyddval, a patral po mné.
Nedovedu vdm to pfesné popsat, ale je to tak, jak rikam.*
,Precetl jste si, ehm, jeho myslenky? vyslovil hrabé otevie-
né jednu z mnoha legend, které se o princi Sifily.

V této chvili, miij hrabé, neni cas na vysvétlovdni,
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,»INe, neprecetl. Ne tak, jak si asi myslite. Byl prilis daleko,
odpovédél mladik a trhl ot€Zemi. Riik vyrazil vpred a ddl uz
princ vnimal jen vitr, prudky cval svého koné a tlukot kopyt.
Jako by i ta uslechtild stvorfeni vycitila, Ze ¢asu mnoho nezby-
v4, hnali se mezi kopci rychlosti vichfice, kterd se zvedla pod
ndhle z¢ernalou oblohou, rychle jako osud, ktery se je chystal
kazdou chvili dostihnout...

& ok ok
Nékde u rozkvetlych bezovych kefti nebo naproti staré boro-

vici, nepatrnéj§i neZ nejnepatrngj$i zdvan vétru, je osud
predehnal, aniZ to postfehli. UZ na né Cekal, skryty v zdloze
a obuty do stovek cernych bot.

Neujeli ani ¢tyfi mile, kdyZ se zeptedu ozvalo dvoji hvizdnu-
ti, jako by samecek kdnéte vdbil samicku.

,-Ho ho! To véru neni dobry signdl!*“ zvolal Peter a sdhl po
meci, stejné jako ostatni. Sir Tievssen napjal tétivu své kuSe,
s palcem pfipravenym na spousti.

Dojeli hrabéte, kterému zastoupilo cestu pét jezdcl v Cerve-
nocernych uniformdch prince Rudolfa. Vypadali jako gar-
disté Jeho Vysosti. Zadného z nich nepozndvali. Riik neklid-
né zafrkal, princ ho uklidnil nékolika tichymi slovy. Peter
mezitim zaujal misto po mladikové zranitelnéjSim pravém
boku.

»Jsem hrabé Kerényi z Harwiku, zalhal lord Markham
a vyjel do Cela. ,,A toto je miij doprovod. Zaddm vds, abyste
mné a mé druzing ustoupili z cesty.*

Princ musel obdivovat jeho protielost. V Harwiku bylo vic
hrabat neZ slepic a on sam znal nejméné ptltucet Kerénit.
Ze stiedu gardistll vyjel vysoky jezdec s tizkou lebkou, ten-
kymi rty a bledé¢ modryma ocima. ,Jsme poslové Jeho
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Vysosti prince Rudolfa. Mdme dileZitou zpravu pro Jeho
Excelenci prince Rennarda.*

»Jsem hrabé Kerényi s doprovodem na obchodni cesté¢ do
Gilmarnocku. Prince nezndm,* zopakoval Markham.

Z nahrbenych ramen hrabéte bylo zndt napéti. Princ nikdy
neslySel toho hrdého muZe zalhat, a dnes zalhal uZ tfikrat...
Musite mit velké starosti, miij statecny hrabé... A jd je s vami
sdilim.

~Pane! trval na svém zachmufeny gardista, ,,Vime, Ze Jeho
Excelence je s vami. Dovolte ndm pfedat mu vzkaz.*
,Prosim, posluzte si,* fekl hrabé a postavil se gardistovi do
cesty. Nechal ruce uvolnéné klesnout, ale uzdu nepustil.
V tom gestu bylo néco vysmésného.

Navzdory situaci se dobre bavi!

Ve tvifi gardisty se objevila zufivost. ,,Gogh keril wil a lingh
on cwm!* zamumlal nezndmym jazykem a prudkym pohy-
bem vyial z $atd zdfivou namodralou kouli.

Ndhle se setmé&lo. Hrabé ucitil na tvéfi silny poryv vétru.
,»VSichni zpét!“ vykiikl princ.

Z koule vystielil izky paprsek. Uzkoleby namifil smrtici lou&
na hrabéte. Ve zlomku vtefiny se z oblohy snesl ohromny
orel. Zastinil nebe a vyrazil nezndmému kouli z rukou. MuZi
s hrGzou prihliZeli, jak zlovéstné zafici koule ve vzduchu
rotuje, paprsek zasahuje lorda Markhama do levé ¢asti hlavy,
a muZ prezdivany Koruna Rytiistva pada bez hlesu z koné
a zem se pod nim barvi do ruda.

Jesté neZ se koule roztifStila o kdmen, ozval se vykiik jedno-
ho z nepfritelskych jezdci, kterého zasahl Sip do hrudi.

Na vrcholcich okolnich kopci se proti temnému pozadi vyro-
jily jesté temnéjsi siluety jezdca.

Nenadadly blesk roztrhl oblohu vedvi.
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,Do boje!* zvolal princ, a neZ si oci nepratelského vidce pri-
vykly temnot€, mihl se ped nimi princiv me¢, posledni véc,
kterou na tomto svété spatfily...

Vzapéti vézela Sipka z Tievssenovy kuSe v krku dalSiho
nepfritele. Za ohlusujiciho rachotu hromu se rozpoutal zufivy
boj.

Boj sedmi proti mnoha stim...

Sir Teo BraS roztocil nad hlavou palcdt pobity désivymi
Zeleznymi hroty, schopny prorazit lebku koné. Rozséval
spousf na vSechny strany, drtil tvdfe neprdtel na kasi, prord-
Zel hrudni pléty, ldmal kosti na rukou i na nohou, a kruh
nepratel se pred nim rozestupoval. Pak se vSak palcdt zamo-
tal kolem kopi, pét Cernych jezdci se na né&j vrhlo jako supi
na dokondvajici zvite a srazilo ho ze sedla. Pod kopyty spla-
Senych koni se na stvolech udusané trdvy rozlila krev obdva-
ného pdna z Mirce-Goru.

Siru Ludoviku se stal osudnym jeho Sesty soupef.
Nepratelsky mec projel krouZkovou kosili velitele krdlovské
strdZe a7 po rukojef. Pdn z Vé&ného Mésta padl beze slova do
trsu pomnének modrych a chladnych jako jeho oci.
State¢ného sira Pereaulta doprovodilo na vé€nost osmero
neprdtel. Usmrtil je svym t€Zkym mecem zdobenym vychod-
nimi runami, neZ mu srdce prokldlo kopi ostrym kovovym
hrotem. Kdo vi pro¢ se mu pii padu ze sedla vybavilo, jak
kdysi v détstvi spadl z hradeb rodného sidla do vétvi staré
jabloné a pak se jen dival na nebe, dokud se na ném neobje-
vil otctiv ustarany oblice;.

Mlha se objevila necekanég. Sir Garrelt a sir Tievssen zmizeli
z dohledu.

,Ute€, Johne, utec! Zachran se! Oni chtéji tebe!* Peter odra-
Zel titok dobrého pultuctu nepfatel.
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